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@D Please read these instructions carefully before first use and keep them for future reference. / @ Leer estas instrucciones cuidadosamente antes de la primera utilizacion y guardarlas para referencia futura. / G 1l est recommandé de
lire attentivement ce feuillet avant la premiére utilisation et de le conserver pour référence future. / € Die Gebrauchsanleitung bitte durchlesen und aufbewahren. / €® Wij raden u aan deze handleiding zorgvuldig te lezen en te bewaren

voor eventuele raadpleging op een later tijdstip. / €@® Leggere le istruzioni prima di cominciare ad usare il gioco e conservarle per referenze future. / G Leia as instrugdes antes do primeiro uso e guarde-as para futura referéncia. @ @
€@ A WARNING : @ A WAARSCHUWING : @ /A ATTENZIONE : @ A EE: Q % <9 \ / ‘
\
N 1_‘
E

CHOKING HAZARD. - Small parts. VERSTIKKINGSGEVAAR. - Bevat kleine onderdelen. PERICOLO DI SOFFOCAMENTO. - Contiene piccole parti. ZRO/KRYE - NS HHENTENTOVET
Not for children under 3 years. Niet geschikt voor kinderen onder de 3 jaar. Non indicato per bambini sotto i 3 anni. IHMUTDFHICFEZLEVTT S,
@ A\ ADVERTENCIA : @ A ADVARSEL: @ /A ADVARSEL: @ A s LIFETIME GUARANTEE / GARANTIZADO
PELIGRO DE ASFIXIA. - Contiene piezas pequefias. KV/ELNINGSFARE. - Indeholder smadele. KVELNINGSFARE. - Inneholder sma deler. %SR- BN |.£s:?fs::rre‘sngﬁkllxﬁﬁmﬁl\fsﬁ ;{':N .
- 2 a Sires ) 7N T
No recomendado para nifios menores de 3 afos. Ikke til bern under 3 ar. Kun for hanj over 3 ar. A3 LU /DT GARANTIE / GARANZIA A VITA /
@D A AVERTISSEMENT : @ A\ [POEIAOMOIHEH: @ A ATENGAO : D - A sl L - nuTei’:‘ S/A(I;ANH:: V|GTAI;<7:/|$ .
RISQUE DE SUFFOCATION. - Présence de petits éléments. KINAYNOS MNIZIMATOS. - Mepiéxel pikpd avTikeipeva PERIGO DE ASFIXIA. - Contém pegas pequenas. B giua pdab_ gliid) jhad ) QUESTIONS 2/4 COMENTARIOS, PREGUNTAS ?/ COMMENTAIRES,
Ne convient pas aux enfants de moins de 3 ans. O Y1 TIdIG KATW Twy 3 ETGV. Nao é concebido para criangas de menos de 3 anos. s 3 0o JB JUik Aalla B e DEL Fricinrsor, st !
@3 /\ WARNUNG : @ A\ VAROITUS : € A\ VARNING : 1-800-465-MEGA
ERSTICKUNGSGEFAHR. - Enthiilt kleine Teile. TUKEHTUMISVAARA. - Sisiltid pienid osia. KVAVNINGSRISK. - Innehaller sma delar. IR B oinenteion ERuUy canads ) Eu. ot Conads |
Nicht fiir Kinder unter 3 Jahren geeignel. Ei alle 3-vuotiaille lapsille. Inte fdr barn under 3 ér. USA ¢ Canada solamente / Somente EE.UU. e Canada
www.megabrands.com
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Mach 2.0
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Guns: 27 mm Mawser canon
Armuay de fuego: Cafam Mawser de 27 mm
Armiet i few: canan Maaser 17 mm
Gesahiitae: Kanope 27 mm Mauser
Gawreren: 2T mm Mauser-kanon

Armi; cannene Masser da 27 mm

Armsaa; Canhio Mauser de 27 mm

Uil b

3

Air-to-aie misaiey (AN | BVRARM (Beyond Visual Range] & SRAAM {Shert-Range|

Mrssies girg-ory (SLAMT | BVRARM (e alld del slcande visuall y SEALM [corts alcance)

Mislles g (« AAM <) - | BVRAAM (A longue pertde) & SRARM (4 courte pertée)

i (AN Ata Al Alnadel | BVRAAM (Beyord Vawal Range, auller Sichtwrite] und SRAAM {Short-Range, Rurzstrecke|
Liveht e stabeition (4% | BVRAKM (buiten gezichiaberedi] ea SRAAM (horte afitand)

Mos amg-arie BVRAAM {a lunge raggic] e SRAAM (a corte raggio)

M BVRARM {além de alcance viswal] ¢ SRLAM {curts alcanice|

[

Aeta-wrlaer wegpoery: | laser guided boenbs; advanced anti-armasr weapons
~ Ammazral | bombes & guidage laser ; armes antichan
Lufe-Soder-Raokeir {
Cule -grondwamems

HBamben, hachentwickelts Fanzerabwebawatfen
Arnrmeenti T & quida Laver; armi avanzate anti-carrs
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Probuilder

Remove temporary pieces.
Retirar [as piezas provisionales.
Enlever les piéces temporaies.

Provisorische Teile entfernen.
Verwijder de tijdelijke onderdelen.
Rimuovere i pezzi temporanei.

Retirar pecas temporrias.
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Choose a country! / ;Selecciona un pais! / Choisis un pa;'s 1/
Land auswdihlen / Kies een land! / Scegli un Paese! /
Escolhe um pais
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© 2008, MEGA Brands Inc. @ ® and ™ denote trademarks of MEGA Brands Inc. This toy conforms to: Voluntary Product Standard F963 U.S., Canadian Hazardous Products Act, CEN Standards E.N. 71. Products and colors may vary. @ ® y ™ designan la marca registrada y la marca comercial
de MEGA Brands Inc. Este juguete es de conformidad con: Voluntary Product Standard F963 U.S., Canadian Hazardous Products Act, CEN Standards E.N. 71. Las piezas y los colores pueden variar. G» ® et ™ désignent des marques de commerce de MEGA Brands Inc. Ce jouet est conforme aux:
Voluntary Product Standard F963 U.S., Canadian Hazardous Products Act, CEN Standards E.N. 71. Les items et les couleurs peuvent varier. @@ ® und ™ sind Markenzeichen der Firma MEGA Brands Inc. Dieses Spielzeug stimmt mit: Voluntary Product Standard F963 U.S., Canadian Hazardous
Products Act, CEN Standards E.N. 71 iiberein. Produkte und Farben kdnnen unterschiedlich sein. €@ ® en ™ duiden op handelsmerken van MEGA Brands Inc. Dit speelgoed voldoet aan: Voluntary Product Standard F963 U.S., Canadian Hazardous Products Act, CEN Standards E.N. 71. In producten
en kleuren kan variatie optreden. @ ® e ™ indicano dei marchio depositato di MEGA Brands Inc. Questo giocattolo & conforme a : Voluntary Product Standard F963 U.S., Canadian Hazardous Products Act, CEN Standards E.N. 71. Prodotti e colori possono variare. @ ® e ™ denotam marcas
registradas de MEGA Brands Inc. Este brinquedo conforma-se ao Produto Padrao Voluntario F963 EE.UU., Decreto Canadense de Produtos Perigosos, Padrdes CEN, E.N. 71. Produtos e cores podem variar. Printed in China AD032491



